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PROVINZIA AUTONOMA DE BULSAN =~ SUDTIROL
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hdbu it s aammmansinmet . SUGLICOIEF Azienda Sanitaria
Sanitdtsbetrieb \ dell’Alto Adige

Azienda Sanitera de Sudtirol

Abtejlung Elnkaufe mpartizlone acquisti
-Amt fiir den Ankauf nicht sanitérer Verbrauchsgiiter - Ufficio acquisti di beni di consumo non sanitari

Einleitung eines Ankaufsverfahrens (*Entscheldung. zur Verhandlung®) - Indizione di un procedimento d‘acquisto ("determina a contrarre”)

Gegenstand: Einkauf von Bicher
Qggetto: acqulisto libri

Offentliches Interesse, das erfillt werden soll: Erwerb von Glitern, dle fiir die Auslibung derInstitutionelien Tétlg_kelt not:wendlg sind / Interesse
pubblico che si'intende soddisfare: acquisizione di beni necessar] per lo svolgimento dell attivita Istituzionale

Eigenschaften der zu erwerbenden Gliter und wesentliche Vertrags.bedl_ngungen s Blcher_-

Caratteristiche del beni da acquistare e principall condizionl contrattuali: libri

1. AOV Kanvention - Convenzlone ACP ! : NEIN/NO

2. CONSIP (Konvention/Dynamisches ad L
Beschaffungssystem/Rahmenverelnbarung - CONSIP NEIN/NO

(Convenzione/Sistema dinamico di acquisiziorie/Accordo Quadro)
/3. Richitprelse AOV - Prezz di riferimento ACP.

NEIN/NG

e

Ausschrelbung EMS . beziiglich der Warenkategorlé des
gegenstandlichen Verfahrens - Bando MEPAB relativa alla categoria | NEIN/NO
merceologica oggetto dell’acquisto

5. Warenkategorie gemdB art. 21/ter, Absatz 4 des LG Nf. 1/2002 -

Categorla merceologica al sens! dell‘art. 21/ter, comma 4 LP n. | NEIN/NO
1/2002

6. Warenkategorle, dle den Mindestumweltstandards unterllegen - | NEIN / NO
Categorla merceologlca saggetta al CAM (Criterl amblentall minlmil)

7 Warenkategorle, in dem Sozlalgenossenschaften fur die
‘Arbeltseingliederung von' benachteiligten Personen tétlg sind -

Categorla rerceologica nella quale operano cooperative soclall di | NEIN/NO
‘Inserimento Iavoratlvo 3

8. Ausschrelbung definiert als — Gara definita come O Lieférung/Fornitura

9. ‘Verfahrensabwicklung ~ Modalita dello svolgimento-del
procedimento
a) elektronisch EMS/MEPA = MEPAB/MEPA elettronico
"y b) -elektronisches Portal Land (ISQV) - Portale provinclalé
4 ‘telematico (SICP) D
) elektronisches Portal Land (ISOV) im Namen und Im Auftrag
© der AOV - Portale provinciale telematfco (SICP) in nome e
per conto del ACP
d) traditionell --tradizlonale

10. Verfahren zur Auswahl des Vertragspartners Procedura di scelta

del contraente

a) Direktvergabe ~ Affidamento diretto

b) Verhandlungsverfahren ohrie Vorherlge Versffentlichung A
einer Bekanntmachung - Procedura regoziata senza previa
pubbiicaziorie di un bando

c) Beschrénktes Verfahren - Procedura ristretta

d) - Offenes Verfahren ~ Procedura aperta

11. Elgenregle ~ Amministrazione diretta ; NEIN/NO

12: » Eingeladene Wirtschaftstellnehmer — Operatori economicl Invitati .'IRC EDIZIONI

13. Grund der Auswahl der ertschaftstellnehrﬁer und der eventuellen

o ; P e
Nichteinhaltung deés Rotatlonsprinzipes bel Direktvergabe - E - Anderes Sa0s SelRaioneiy Lo o iy e L e
’ Intitolata al Prof. Francesto Casanova” In quanto unico fornitore
Motivo della scelta degll operatorl econamicl e dell’eventuale in grado di consegnare questi materiall
deroga al principlo dl rotazlone I caso di affidamento diretto : 4k :
14. Aufteliung in.Lose - Suddivisione In lottl NEIN/NO (quantita troppo limitate)

15, Zuschlag_skflt,erlum - M,édallta,di aggludicazione

..... L L S T T PP T PR TR TP Y)

Firmenbezeichinung; Sanitdtsbetrieb der Autonomen Provinz Bozen  Raglone soc.:Azienda Sanitarla della Provincia Autunoma dl Bolzano
Str.-Nr./MwSt.-Nr. 00773750211  Cod. fisc/P. IVA 00773750211
http://www.sabes.lt  http://www.asdaa.lt
Vers. 1172017

Digital unterschriebenes und gemiR den Gesetzesbestimmungen verwahrtes Dokument - Documento firmato digitalmente e conservato a norma di legge



O . Wirtschaftlich glinstigstes Angebot nach Preis und Qualitst/ offerta
' economicamente plu vantaggiosa al prezzo

r die Abwesenheit von
Befangenheitsgrinden/Enthaltung - Dichlarazione sull’assenza di
motivi di Incompatibilitd/astensione

16. Interferenzen - interferenze NEIN/NO
Sicherheltskosten Baustelle/costl sicurezza cantlere (Arbelten / NEIN/NO
Lavorl)
17. AusschrelbungsgrundbetragNertragsbetrag ohne MwsSt.. Und
Option - Importo a base d’asta /del contratto IVA ed opzione | Nicht spezifiziert / non specificato
esclusa
.18. Buchhalterische Deckung - Copertura:cantablle O  laufende Ausgaben - Spesa corrente
19. Erkl&rung liber

‘Dle: Unterfertigten ‘erkléren .gegenwdrtig und sowelt In ihrer Kenntnis
beziiglich der elngeladenen Wirtschaftstellnehmer / I sottoscrittl
dichiarano nel-confront! degl operatori economicl Ivitatl allo stato e per
quanto di loro conoscenza:

~  dass ihnen gegeniiber keine Befangenheltsgriinde und /oder
verpflichtende Enthaltungsariinde ‘vorhanden sind - di non
trovarsl in. condizionl di Incompatibliita /o obbligo di
astensione; " ’

- sich zu verpflichten, friilhzeltly eventuelle finanzielle
Interessen, Interessenkonfllkte auch potentlelle,
Vorteilssituationen sowle auch weltere auch nachtrdgliche
Enthaltungsgriinde und/oder Befangenheitsgriinde mit Bezug
auf den ertellten Auftrag mitzuteillen - di Impegnarsl a
comunicare tempestivamente eventuall Interessi finanziari,
conflitti di Interesse, anche potenziale, ragloni di convenlenza,
nonché ulterlorl cause di asterisione efo Incompatibllita,
anche sopravvenute; In relazione all‘incarico affidato;

- gemdB Art. 35-bls des GVD Nr. 165/2001 fir Kelne
Verbrechen des Tltels II, Buch II des Strafgesetzbuches, auch
wenn noch nicht rechtskréfti; verurteilt worden zu seiri - ai
sensl -dell’art. 35-bls del D.Lgs. n. 165/2001, di non essere
stai condannati, anche con sentenza non passata In
gludicato, per 1 reatl previstl nel capo I del titolo II del libro
secondo dél Codice penale.

Der Verfahrensverantwortliche - 11 responsablle del procedimento

fir dle Punktei - per{ punti:
1,2,3,4, 5,86,7,12; 13, 16, 1718und/e19

(Nome)

Der Abtellungsdirektor - Tl Direttore di Ripartizione

flir die Punkte: — per | punti:
8,9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, und/e 19

(Nome)

A)  Allgemein Rechtsvorschrlften/rlferimenti normativl generall;

LG N, '17/1993; LG Nr. 7/2001; LG Nr. 14/200%; LG Nr. 1/2002; LG Nr. 16/2015; GVD Nr. 50/2016;

richtlinlen LR und ANAC.

Beschluss des G.D. Nr. 317/2016; Anwendungs-

LP n.17/1993; LP n.7/2001; LP n. 14/2001; LP n, 1/2002; LP n.16/2015; D.Lgs. n. 50/2016; Deliberazione del D,G. n. 317/2016; Linee Guida GP e

ANAC.

B)  Spezifische Rechtsvorschriften/riferimenti normativi speclﬂcl
ad 1,2, 3;4;5,9) ‘Art. 21/ter, LG Nr. 1/2002;
art. 21/ter, LP.n, 1/2002;

Art, 20, 25'LG Nr. 16/2015; Anwendungsr!chtllnlen ANAC Nr.4; Beschluss des G.D, Nr. 01/2019; Beschluss:LR Nr.

artt. 20, 25, LP n. 16/2015;Linee Guida ANAC n. 4; Dellberazione del D,G. n. 01/2019; Delibera GP n. 1227/2016;

ad 6) Art. 34 des GVD Nr. 50/2016;
) -art, 34 del D.Lgs. n. 50/2016;
ad 7) Beschluss LR Nr. 1227/2016; Beschluss LR Nr. 1541/2012;
) Delibera GP n, 1227/2016; Dellbera GP n. 1541/2012;
ad 8) -Art. 22; Absatz 4 LG Nr, 16/2015;
. Art, 22, comima 4 LP Nr, 16/2015;
ad 9) Art. 5, 38 LG Nr. 16/2015 Art. 21/ter LG Nr. 1/2002;
. art. 5, 38, LPn. /16/2015; art. 21/ter, LPn. 1/2002;
ad 10) Art. 25, 26 LG Nr. 16/2015; Art. 36, 59:GvD Nr. 50/2016;
artt. 25, 26 LP n. 16/2015; &rtt. 36, 59 D.Lgs. n. 50/2016;
ad 11) Art. 41 LG Nr, 16/2015
art. 41 LP n. 16/2015;
ad 12) Art. 26 LG Nr, 16/2015; Art. 36 GvD Nr: 50/2016;
13 art. 26 LP n, 16/2015; art. 36 D.Lgs. n. 50/2016;
ad:
1227/2016;
ad 14) Art. 28 LG Nr 16/2015;
. ‘art, 28 LP n. 16/2015;
ad 15) Art, 33 LG Nr, 16/2015; Art, 95 GvD Nr., 50/2016; Beschluss LR Nr. 570/2016'
‘ art, 33 LP n, 16/2015; art. 95 D.Lgs: n. 50/2016; Dellberazione GP n. 570/2016
ad 16) Gesetz Nr. 123/2007 GvD Nr. 81/2008;
legge n. 123/2007; D.Lgs. n. 81/2008;
ad 19)

24171990,

Art, 30 LG:17/93] Art. 42, ‘Art, 77 GvD Nr. 50/2016; Art. 51 ZPO; Art. 6, 7 DPR Nr. 62/2013; Art. 6-bis Gesetz Nr,

art_ 30 LPn. 17/93; artt. 42, 77 D.Lgs. n. 50/2016; art. 51 c.p.c.; artt. 6,7 D.P.R. n. 62/2013; art: 6-bls, L. n, 241/1990:
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